
Sunday, March 22 - (Ez 37:12-14; Ps 130; 
Rom 8:8-11; Jn 11:1-45)  Palabra y Eucaris-
tia / Word & Eucharist, p. 190 et seq. /  NCPB, 
45 
 

8:25AM Holy Rosary  
9:00AM Holy Mass (Pro Populo) 
11:25AM Santo Rosario  
12:00PM Santa Misa (int. Jerry Castle) 
3:30PM Holy Rosary 

4:00PM Holy Mass (int. Mary Conlon) 
 

Monday, March 23 - St. Turibius of 
Mogrovejo, Bishop (m) (Dn 13:1-9, 15-17, 
19-30, 33-62; Ps 23; Jn 8:1-11)  
 

Tuesday, March 24 - Ferial Day [St. Gabriel 
the Archangel (Trad.)] (Nm 21:4-9; Ps 102; 
Jn 8:21-30) 
 

12:30PM Holy Mass (Requiem for Mat-
thew Alexander Alvarez) 

6:00PM Holy Rosary 
6:30PM Holy Mass (“Traditional”) (int. 

Fr. Bowlin) 
 

Wednesday, March 25 - The Annunciation 
of the Lord (S) [St. Dismas Trad.] (Is 7:10-
14; Ps 40; Heb 10:4-10;  Lk 1:26-38) NCPB 
1 
 

6:00PM Holy Mass (Thomas F. Conlon 
+) 

6:45PM Holy Rosary 
7:15PM Hora Santa de la Virgen 
 

Thursday, March 26 - Ferial Day (Gn 17:3-
9; Ps 105; Jn 8:51-59) 
 

8:30AM Holy Mass (int. Eric Soto) 
9:15AM Holy Rosary 
7:30PM Saint Joseph Holy Hour 
 

Friday, March 27 - Ferial Day (Jer 20:10-13; 
Ps 18; Jn 10:31-42) 
 

https://www.stjudegbc.org/ 
Emergency:(in danger of death only/ en peligro de muerte solamente) :903-309-2985 (Eng) or 903-603-0781 (Esp) 

General Information about St. Jude’s may be found on the Parish Information Sheet available in the Narthex. 
Puede encontrar información general sobre St. Jude’s en la hoja de información parroquial en el Narthex. 

 
St. Jude Roman Catholic Church 

Diocese of Tyler—Gun Barrel City, TX 

SACRED RITES / RITOS SAGRADOS 
Sunday Readings: Cycle A   Weekday Readings: Cycle II    Psalter: Week I 

S = Solemnity      F = Feast      M = Memorial (obligatory)    m = Memorial (optional) 

Fifth Sunday in Lent 
March 22nd, AD2026 



 

IN THE PARISH THIS WEEK 

Sun, Mar 22 10:30AM Family Catechism Sector II (Catecismo familiar) Lesson 22 
 1:15PM Concilio de Consejo al Padre 
 5:15PM Joint Assembly & Muster (Handmaidens and Knights) - prepara-

tion for Holy Week / preparacion para Semana Santa 
Mon, Mar 23 6:30PM Order of Christian Initiation of Adult class 
 7:00PM Grupo de Oracion 
Tue, Mar 24 7:15PM Daughters of Mary 
Wed, Mar 25 6:00PM Hijas de Maria, Sociedad de San José, Saint Forge Catechism 

Lesson 23 
Thu, Mar 26 6:30PM Adult Catechism (Family Catechism, Lesson 23 & Tour of the 

Summa) 
  Society of St. Joseph 
 7:00PM Cirineos (grupo de sanacion para hombres; en la Iglesia para re-

zar) contacta a Javier Magdaleno-Gonzalez 469.463.7776) 
Fri, Mar 27 12:30PM Movie: the Passion of the Christ 
 5-7PM K of C Fish Fry 
 7:00PM Adult Crusade (adults in their 30s & 40s, bring a meatless dish 

and join us after the Way of the Cross - children welcome!) 
Mar 27 & 28  Retiro de Parejas - para fortalecer su relación con Dios ,de pareja 

y con sus hijos 
 

Upcoming Events / Further Out 
Sun, Mar 29  2nd Collection: Catholic Relief Services 
Sun, Apr 03  2nd Collection: The Holy Land (Good Friday) 
Sun, Apr 05  2nd Collection: Caring for Priests 
Tue, Apr 07 5:30PM Holy Hour for the Gift of Children / Hora Santa para del don de 

los Ninos 
Fri, Apr 10 12:00PM Saint Anthony of Padua April @ Mi Publito 
Sat, Apr 11  Pilgrimage Meeting (Holy Land) 
Sun, April 12  Knights of Columbus Breakfast: Burritos 
 1:30PM 2nd Collection: Building Fund 
  Family Sunday: Octave of Easter / Domingo Familial: la Octava 

de Pascua 
Sat, Apr 18  Healing Retreat (Part I) 

8:30AM Holy Mass (int. Vidal & Mayra 
Medina) 

9:15AM Holy Rosary 
2-3:00PM Confessions 
3:00PM Via Crucis (Way of the Cross) 
4-6:45PM Confessions 
7:00PM Via Crucis (Way of the Cross) & 

Chaplet of Divine Mercy / Coro-
nilla de Divina Misericordia 

 

Saturday, March 28 - Ferial Day (Ez 37:21
-28; (Ps)Jer 31:10-13; Jn 11:45-57) 
 

8:30AM Holy Mass (Equestrian Order +) 
9:15AM - Exposition of the Most Blessed 
4PM   Sacrament 
9:15AM Rosary Cenacle / Cenaculo de 

Rosario 
9:30AM- Confessions 
12:30PM  
2-4PM Confessions 



  Father/Daughter Dance (or whichever two generations) / Danza de 
Padres e Hijas (o cualquier dos generaciones) 

Sun, Apr 19 5:15PM Joint Assembly & Muster (Handmaidens and Knights) 
Sat, Apr 25  Parish (manly) Spring Cleaning / Limpia de la Parroquia (varonil) 
  Retiro de Sanacion (Parte I) 
Sun, Apr 26  2nd Collection: Catholic Home Missions 
Sat, May 2  Healing Retreat (Part II) 
Sun, May 3 1:30PM Family Sunday Meal / Convivium de Domingo Familial (tema de 

familia bien-ordenada: discernimiento) 
Mon, May 4 7:00PM Parish Pastoral Council / Concilio Pastoral 
Sat, May 9  Retiro de Sanacion (Parte II) 
Sun, May 10  2nd Collection: Women Religious of the Diocese 
Sat, May 16  Paintball 
Sun, May 17  2nd Collection: 2nd Collection: Catholic Communications 
Sun, May 24  2nd Collection: Saint Teresa of Calcutta Apostolate 
Sat, Jun 13  St. Joseph’s Day (for men) / Dia de San Jose (para hombres) 
Sun, Jun 21  2nd Collection: Priest Pension Fund of The Diocese 
Sun, Jun 28  2nd Collection: Peter’s Pence 
Sun, Jul 05  2nd Collection: Saint Teresa of Calcutta Apostolate 
Sun, Jul 19  2nd Collection: Building Fund 

If you are using candles in honor of Easter in 
your homes, please bring them to be blessed 
BEFORE Easter weekend and not for the East-
er Masses. 
 

Si van a encender velas en sus casas para cele-
brar la Pascua, por favor tráiganlas para que 
sean bendecidas ANTES del fin de semana de 
Pascua, y no para las misas de Pascua. 

Traditionally, the time of Lent starting with the 
5th Sunday until the Sacred Paschal Triduum 
(Holy Thursday, Good Friday, Holy Saturday) 
is known as "Passiontide".  We are entering the 
proximate preparations for the Triduum.  In the 
Gospels, as His Passion drew near, the Jews 
desired to put our Blessed Lord to death, but 
He "hid" Himself so that He would die when 
and how God's Providence had ordained.  
Therefore, we veil His image in the Church.  
Because He is veiled, so are those of His An-
gels and Saints.  The effect is quite stark.  We 
are deprived of the comfort of these images for 
two weeks, having already experienced a more 
sombre ornamentation of the Sanctuary since 
the beginning of Septuagessima and Lent.  It 
will make the effect of the ornamentations for 
Easter more glorious, when the statues are un-
veiled, and flowers are introduced once more. 
 
 

Tradicionalmente, el tiempo de Cuaresma que 
comienza con el V Domingo hasta el Triduum 
Pascual (Jueves, Viernes y Sábado Santo) se 
conoce como la temporada de la Pasión.  Esta-
mos entrando en los preparativos próximos al 
Triduum.  En los Evangelios, al acercarse Su 
Pasión, los judíos deseaban dar muerte a nues-
tro Bendito Señor, pero Él se "escondió" para 
morir cuando y como la Providencia de Dios 
había dispuesto.  Por eso, velamos Su imagen 
en la Iglesia.  Porque Él está velado, también 
lo están las de Sus Ángeles y Santos.  El efecto 
es bastante duro.  Nos vemos privados del con-
suelo de estas imágenes durante dos semanas, 
habiendo experimentado ya una ornamentación 
más sombría del Santuario desde el comienzo 
de Septuagésima y de la Cuaresma.  El efecto 
de la ornamentación de Pascua será más glori-
oso cuando se descubran las estatuas y se in-
troduzcan de nuevo las flores. 



 Week of March 22: 
Sunday Family Catechism: Lesson 22 (Sector II) 
 

Answers from last week: 

 
Application forms for the Annual Knights of Columbus Scholarship for Graduat-
ing Seniors are in the Narthex. Follow the instructions given in the application. 

What had the Apostles hoped Jesus would do? The 
Apostles had hoped that Jesus would set up His great 
earthly kingdom at this feast. 
What happened on Easter Sunday morning? On Sun-
day, Jesus rose by His own divine power. 
What happened to Jesus’ body and soul at the Resur-
rection? At the Resurrection His body and were reunit-
ed and glorified. 
What were the qualities of His resurrected body? His 
body took on spiritual qualities: immortality, beauty 
and glory, freedom and the power to move about with 
speed and without hinderance. 
Why is the Resurrection so important? The Resurrec-
tion is the strongest proof of Jesus’ divinity. 
 

¿Qué esperaban los apóstoles que hiciera Jesús? Los 
apóstoles esperaban que Jesús estableciera su gran 
reino terrenal en esta fiesta. 
¿Qué sucedió el domingo de Pascua por la mañana? El 
domingo, Jesús resucitó por su propio poder divino. 
¿Qué sucedió con el cuerpo y el alma de Jesús en la 
resurrección? En la resurrección, su cuerpo y su alma 
se reunieron y fueron glorificados. 
¿Cuáles eran las cualidades de su cuerpo resucitado? 
Su cuerpo adquirió cualidades espirituales: inmortali-
dad, belleza y gloria, libertad y el poder de moverse 
con rapidez y sin obstáculos. 
¿Por qué es tan importante la resurrección? La resur-
rección es la prueba más contundente de la divinidad 
de Jesús.  

Bible Narrative 22.  Jesus rose from the dead on Easter Sunday. This was His greatest miracle, showing that 
He is God. He appeared to His followers for 40 days, teaching them what they needed to do after He returned 
to Heaven. 
Saint Forge / Sociedad de San Jose / Hijas de Maria / Adult Catechism: Lesson 23. The Ascension / La 
Ascencion 
 
Bible Reading/Lectura Biblica: Acts of the Apostles (Hechos) 1: 1-11 
New Catholic Picture Bible (Biblia de Imagines de los Ninos): n. 73 
 
Bible Narrative 22.  40 days after Jesus’ _____________________________, He ____________________ to 
Heaven. He told the Apostles to teach everyone how to be His follower and to baptize them. He also told them 
to wait for the Holy Spirit to come to them. The Holy Spirit would give them the strength they needed to do 
what Jesus told them to do.  
 
(Immaculate Conception) Christian Initiation Catechism /  Catecismo de Iniciación Cristiana (de la Inmaculada 
Concepción): qq. 25 [49, 50] 
Catechism of the Catholic Church / Catecismo de la Iglesia Católica: nn.  659-682; 2401-2463; 2534-2557 
Compendium of the CCC / Compendio de la CIC: qq.  132-135; 503-520; 531-533 
Saint Forge Texts: IC-CIC questions (as above); Life of Christ (for the corresponding Mystery) 
 
Homework for Lesson 21: 

When did Jesus ascend into Heaven? 
What two things did Jesus tell His disciples to do?  
Who appeared to the disciples after Jesus ascended? 
Where did the disciples wait for the Holy Spirit?  
 
 

¿Cuándo ascendió Jesús al cielo? 
¿Qué dos cosas les dijo Jesús a sus discípulos que 
hicieran?  
¿Quién se apareció a los discípulos después de que 
Jesús ascendiera? 
¿Dónde esperaron los discípulos al Espíritu Santo?  


